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SYLWETKI

JAN KLECZKA

Wkiad adwokata Stanistawa Belfzy
w dzielo powrotu Slaska do Macierzy

(fragment wiekszej pracy o udziale adwokatéw $igskich w odrodzeniu
narodowym Slgska)

Stanistaw Belza urodzil sie 2 listopada 1848 r. jako syn Jo6zefa Belzy, profesora
chemii i technologii w Instytucie Gospodarstwa Wiejskiego w Marymoncie pod
Warszawa, oraz matki Bogumily z Ostrowskich. Gimnazjum w Warszawie ukonczyt
w 1868 1., Wydziat Prawa Szkoly Gléwnej w 1871 r. W roku 1880 przeszedt do
adwokatury, w ktérej pozostal do kofica zycia.

W czasie studiéw, majgc 19 lat, rozpoczat dzialalno§é literackg w ,,Tygodrniku
Ilustrowanym”, ,,Wedrowcu”, ,Biesiadzie Llterackiej” i petersburskim ,Kraju”,
redagowanym przez Erazma Piltza. Pasjg jego zycia bylo podr6zowanie. Przejechal
wzdluz i wszerz calg niemal Europe, zwiedzil péinocng Afryke, a mawet Indie
Wschodnie. Literackie nazwisko zdoby! gléwnie jako autor opiséw tych podrézy.
Za ksigzke ,,W stolicy Padyszacha”, przelozong z polecenia sultana na jezyk tu-
recki, otrzymal order turecki. Studium jego pt. ,Ostatnie chwile Mickiewicza”
zostalo przelozone na jezyk niemiecki. Sam przettumaczyt trzy prace znanego pe-
dagoga francuskiego Hippeau o wychowaniu publicznym w Ameryce Péinocnej,
Niemczech i w Anglii. W latach 1909—1912 redagowal tygodnik literacki ,Ziar-
no”. Napisal tez szereg dziel z zakresu prawa upadlo$ciowego.

W owych czasach osiadt w Warszawie Marcin Kopiec, urodzony w Starej Wsi
pod Raciborzem, uczestnik powstania styczniowego 1863 r., pisarz i dziatacz spo-
teczny. Nie mogac wrbcié na Slask, nawigzat kontakty z filantropami i spcleczni-
kami warszawskimi, przede wszystkim za§ z adwokatami Stanistawem Belzg i An-
tonim Osuchowskim. Kopiec zainteresowat ich zapomniang dzielnicg $§lgskg. Gdy
w 1879 r. zapanowait na Slasku powszechny gi6d, zachecil Belze do zwiedzenia
Slaska, by na miejscu przekonal sie o sytuacji glodowej i@ o jego potrzebach.
W ten spos6b Belza odbyt w 1879 r. swoja pierwsza podr6z na Slask, dotart do
Karola Miarki w Mikolowie i w jego towarzystwie zwiedzil szereg miejscowosci.
Zetknal sie wigc po raz pierwszy z ludno$cig $laska. Po powrocie do Warszawy
wspblnie z Kopcem podjeli akcje celem zorganizowania nalezytej pomocy dla glo-
dujgcego Slgska. Przede wszystkim zaprosili Korola Miarke do Warszawy, by
osobifcie w Srodowiskach warszawskich przedstawil niedolq gbébrno$laska. Warszawa
przyjmowala Miarke entuzjastycznie i ofiarowala Zywiotowo potezny transport zyw-
noéci, odziezy itp. do dyspozycji Komitetu Glodowego.

Staraniem Belzy wydano wtedy jednodniéwke ,Ziarno — Wydawnictwo zkiorc-
we dla glodujacych”, w ktébrej widnieja nazwiska i wypowiedzi najprzedniejszych
przedstawicieli kultury pelskiej. W ,Tygodniku Ilustrowanym” ukazal sie artykul
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Belzy pt. ,Karol Miarka, kartka z dziejéw Goérnego Slgska”, wydany tez w osobnej
odbitce (Warszawa 1880, druk J, Ungera, str. 59). Odbitka ta byla pierwszg wydana
ksigzkg Belzy, ktéry pozniej z dumg o tym wspominat. Ksigzka ta jest zarazem
pierwsza biografia Karola Miarki. ,Slask Gérny, rozbudzony raz, rozwijaé sie
juz bez przerwy bedzie, pozbywszy sie swej odretwialo$ci, zy¢é nigdy nie przesta-
nie”. Takimi wizainie stowami i takim optymizmem Belza rozpoczal swa dziatal-
nosé popularyzacyjng o Slgsku. Ta dziatalno§é popularyzacyjna jest gldéwng zastuga
Bezly. Przez nig Polacy Kroélestwa Polskiego uswiadomili sobie, Ze na Slgsku zyjc
lud polski, ktéry ma te samag wiare, te samg mowe i zyje tymi samymi tradycjami.

W nastepnej ksigzce pt. ,,Dziesieé¢ lat pracy na kresach, kartka z dziejow Slaska
Austriackiego”, wydanej w 1883 r., Belza opisal dzialalno$¢ Towarzystwa Pomocy
Naukowej dla Ksiestwa Cieszyhskiego z apelem do spoleczenstwa catej Polski, by
pamietalo o tym =zakatku, ,ktéremu do oS$wiecenia si¢ w duchu polskim sam
instynkt choéby najbardziej zasciankowej polityki dopoméc by powinien.”

W roku 1890 Belza wystapil z ksigzka pt. ,Na Szlgsku polskim, wrazenia
i spostrzezenia”, wydana ponownie w 1893 r. A bylo tych wrazenn i sposirzezen
sporo, gdyz w tym czasie odwiedzil autor wielu dzialaczy S§laskich: byt u Homera
Slagska ks. Bonczyka, u redaktora polskich pism Napieralskiego, Maékowskiege,
Koraszewskiego, u przodujacego dzialacza dra Jbzefa Rostka i innych. PFiszac
i méwigc o Slagsku, Belza opieral si¢ zatem na wiasnych spostrzezeniach i glosach
samych Slazakéw, z ktérymi rozmawial, znal ich literature, cytowal nie znanych
w Warszawie Bonczyka i Damrota.

W roku 1901 ukazuje sie ksigzeczka pt. ,My czy oni na Slgsku Polskim?”, sta-
nowigca odpowiedZ na oSwiadczenie koncernu prasowego Napieralskiego z dnia
5 wrze$nia 1901 r. W tym o$wiadczeniu Napieralski wyraza poglad, Ze odrodzeniz
narodowe Gornego Slaska nie jest faktem dokonanym i dlatego hasto Korfantego:
»Wyblerajmy wtasnych postéw”, a nie centrowych, jest przedwczesne. Belza potepit
o§wiadczenie koncernu. Poslowie centrowi przestali odpowiadaé pragnieniom, ten-
dencjom i idealom ludno$ci gérnoslgskiej.

Nastepne ksigzki Belza wydal w przelomowym okresie plebiscytu. Oglosil wtedy:

»Slask musi byé nasz!”, Warszawa 1920; ,,W przededniu plebiscytu na Gornym
Slagsku”, 1920; ,Poczatki narodowego odrodzenia Slaska” (w ksigzeczce zbiorowej
»Warszawa Slgskowi”, 1920); ,,Czym bedziemy bez Gornego Slaska”, Warszawa
1921; ,Przesziosé, Terazniejszo$é i Przyszlo§é Slaska Gérnego”, Warszawa 1922

Broszure ,Warszawa Slaskowi”, obejmujgcg m.in. referat Belzy o poczatkach
narodowego odrodzenia Slgska, rozestano bezplatnie wszystkim redakcjom polskim
w Europie i obu Amerykach. Materiaty te byly przedrukowane w wielu pismach
polonijnych USA, a takze w ,,La Palabra Polacca” w Buenos Aires. W sprawozda-
niu Sekcji Plebiscytu Slgskiego w Polskim Towarzystwie dla ofiar wojny za okres
od 3.XI1.1919 do 20.1I1.1921 r. Belza podaje: ..Rezultat przeszedl wszelkie oczekiwania
nasze. W wielu najdalszych zakatkach kraju i Ameryki potworzone zostaty komi-
tety plebiscytowe. W kwocie 3.914.300 marek prawie 3/4 stanowily wplywy Polonii
amerykanskiej”.

Na tym udzial jego w plebiscycie $laskim sie nie konczy. Wyglaszal liczne od-
czyly, oglaszal liczne artykuly, przyjmowat delegacje, by} duszg Sekcji Plebiscytu
Slgskiego przy Polskim Towarzystwie Pomocy Ofiarom Wojny, zatozyt po plebiscy-
cie Towarzystwo Narodowo-Kulturalnej Pracy dla Gérnego Slaska i byl prezesern
tego Towarzystwa.
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W roku 1889, po zatozeniu przez dra Jozefa Rostka ,Nowin Racikcrskich”, grupa
0s6h wysuneta projekt zaloZenia polskiej gazety w Opolskiem, gdzie powazne sku-
pienie ludno$ci polskiej, przewaznie wiejskiej, nie mialo dotychczas przewcdnika
ani gazety odpowiadajgcej miejscowym potrzebom. Wsrdd tej grupy oséb byt takze
adwokat Belza, ktéry znalazt tez fundusze na zatozenie gazety z legatu generalu
Aleksandrowicza w Petersburgu na obrone kreséw zachodnich. Na objecie redakciji
zgodzil sie Bronistaw Koraszewski. Belza udzielal mu nawet praktycznych wskaz6~
wek co do sposobu redagowania. W liscie z dnia 27 lipca 1890 r. pisze: ,,Sadze, ¢
w nowym piSmie nie spotkamy sie z powieScig z zycia Irlandczykow jak w »Ka-
toliku« i ze nasladowaé ono raczej bedzie »Nowiny Raciborskie« w kladzeniu
nacisku na powiastki z Zycia naszego narcdu. Frzede wszystkim radzitbym za-
mieszcza¢ powiastki z historii naszej, aby ciagle przypominaé ludowi, Ze jest
cze$cig caltosci”.

W roku 1897 Stanistaw Belza figuruje jako czlonek honorowy Towarzystwa Aka-
demikéw Goérnoslagzakébw we Wroctawiu. Z Towarzystwa tego wywodzi sie pierwsza
polska rodzima inteligencja ze Slaska, pézniejsi dziatacze plebiscytowi i uczestnicy
powstan $laskich, jak adwokat Konstanty Wolny, marszatek Sejmu Slgskiego, adwo-
kaci Jan Mildner, Franciszek Lerch, Brunon Kudera, Jézef Potyka, Pawel Kempka
i inni, nalezacy do najblizszych wspolpracownikéw Korfantego w Polskim Komi-
sariacie Plebiscytowym w Bytomiu. Celem Towarzystwa bylo samoksztalcenie sie
w sprawach polskich, historii i literaturze. Do tego potrzebne byly polskie ksigzki.
Belza szczegOlnie zastuzyl sie przy powiekszeniu biblioteki Towarzystwa, bywat na
zebraniach, udzielal pomocy i — jak go nazywa zachowane sprawozdanie — byt
nhiestrudzonym dobroczynica Towarzystwa”.

W 1886 r. S. Belza wydal ksigzke pt. ,,Za Apeninami”, Kondczy ja wrazeniem,
jakie odczuwal, kiedy minal Bogumin: ,,To prad swojskiego powietrza. To Slgsk,
wezoraz jeszeze zmartwialy, w usciskach germanizmu, zasypany jak dawna Pompeja
ognistymi kamieniami wulkanu — dzi$§ ozywiony kielkujgcym wsréd niego zyciem
jak Pompeja, z grobu zmartwychpowstaly”. Poza pasjg podroézowania Belza mial
pasje druga, wielkg milosé: Slask, od wiekéw zapomniany.

Ksigzki i artykuly Belzy, jak Pompeja pod kamieniami, sg trudno osiggalne,
schowane w glebokich regalach w nielicznych bibliotekach publicznych, a przeciez
jego publicystyka na tematy S$lgskie zastuguje na wydanie choéby w niewielkim
wyborze. Byloby to udokumentowaniem zwigzkéw, jakie lgczyly Warszawe ze
Slaskiem w okresie zaborow.

W uznaniu zastug w pracy narodowej dla Slaska Belza zostal odznaczony orderem
Polonia Restituta. Byt honorowym obywatelem Chorzowa, gdzie zalozyl
biblioteke, jego dimieniem nazwano tez jedng z ulic chorzowskich. Zmart dnia
24 sierpnia 1929 r. w Warszawie i tam na Powgzkach spoczywa w grobie rodzin-
nym.
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WSPOMNIENIA

KAROL STACH

Pierwsze kroki

Dlugie, koszmarne lata hitlerowskiej okupacji przynioslty calemu naszemu spole-
czenstwu we wszystkich jego warstwach i wszelkich wycinkach Zycia narodowo-spo-
lecznego olbrzymie straty, o czym ciagle i stusznie si¢ pamieta. Rany zadane nam
przez barbarzynskiego wroga moga tylko powoli sig¢ zabliZniaé, a pamig¢é o nich
jest w spotecznoéci i narodzie naszym ciggle zywa i bolesna. Musimy jednak zda-
waé scbie sprawe z tego, Ze pamieé ta, jakkolwiek bezwzglednie zasluguje na kon-
tynuacje, z natury rzeczy stale stabnie z biegiem czasu. Jest to objaw rrozumialy,
gdyz najaktywniejsza pamieé przechowuja w sobie ci, ktérzy przezyli osobiScie te
lata i ktorzy wskutek wlasnych przezy¢ dokladnie wiedza i pamietaja, co bylo
i jak bylo. U innych, mliodszych, pamieé¢ ta nie moze juz byé tak aktywna.

Dlatego tez dziwilo mnie zawsze pytanie, z jakimi nieraz, zwlaszcza w ostatnich
latach, sie spotykalem: czy nalezy o tamtych, juz przeciez o wiecej niz d¢wierd
wieku odleglych czasach, ciagle jeszcze pisaé i wspominaé i czy potrzebne jest
nadal publikowanie tych faktéw i sposobu samoobrony spoteczenstwa przed usilo-
waniem zniszczenia bytu narodowego? Moim zdaniem, ciggle jeszcze pisaéo tym
trzeba, i to w szerokim zakresie. Przypominaé wiec nalezy wszystko to, co z tymi
przezyciami i ich nastepstwami oraz usuwaniem ich skutkéw jest zwigzane —
chotby tylko w nieznacznych, poszczegblnych fragmentach. Takie fragmenty bo-
wiem nie tylko przyczyniaja si¢ do odtworzenia catoksztattu stosunkéw, jakie wpro-
wadzal okupant i przed ktérymi sie broniliSmy, ale bedg moglty w przyszioéci stano-
wi¢ pewne Zr6dla dla historykéw, ktérzy naukowo opracowywaé bedg owe czasy,
i daé¢ im przez to niejedng wskazé6wke co do cato$ci obrazu. Wiadomo za$, ze dobry
obraz powinien zwracaé uwage takie na szczegbly, zwlaszcza gdy szozeglly te
mogg mleé znaczenie dla jego wyrazistoSci.

Na catoksztalt tego obrazu skladajg sie wiec nie tylko przezycia okupacyjne
sensu stricto, ale takie elementy bezposrednio poprzedzajgce okupacje, jak réwniez
te, ktére istnialy bezpos$rednio po jej stopniowym likwidowaniu. Jest bowiem
rzecza wazing, jak dawaliémy sobie rade ze zrozumialym chaosem, ktéry nastgpil



